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TARYBOJE POSEDzIAVUSIU VALSTYBIU NARIU VYRIAUSYBIY ATSTOVY SPRENDIMAS
1995 m. gruodZio 19 d.
dél Europos Sajungos pilie¢iy gynybos, vykdomos diplomatiniy atstovybiy ir konsuliniy jstaigy

(95/553/EB)

TARYBOJE POSEDZIAVE EUROPOS SAJUNGOS VALSTYBIY NARIY
VYRIAUSYBIU ATSTOVAL

nusprende testi vis artimesnés jos pilieCiams Sgjungos kiirima,

atsizvelgdami | Europos Sajungos sutartimi jvesta Sajungos
pilietybés savoka, kuri skiriasi nuo nacionalinés pilietybés savo-
kos, ta¢iau jokiu biidu néra jos pakaitalas,

norédami vykdyti Europos bendrijos steigimo sutarties 8c straips-
nyje nustatytg pareiga,

kadangi tokie susitarimai dél bendros gynybos sutvirtins Sajun-
gos identiteto suvokima treciosiose Salyse;

atsizvelgdami | tai, kad susitarimy dél bendros Sajungos pilieciy
gynybos treciosiose Salyse jvedimas taip pat sutvirtins Europos
solidarumo idéjos suvokima tarp paciy Sajungos pilieciy,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Kiekvienas Europos Sgjungos pilietis turi teise i bet kurios
valstybés narés diplomatinés ar konsulinés jstaigos teikiamg kon-
suling gynyba, jei jo buvimo vietoje jo paties valstybé naré arba
nuolat ja atstovaujanti kita valstybé neturi:

— pasiekiamos nuolatinés atstovybés arba

— pasiekiamo kompetentingo tokiems klausimams garbés kon-
sulo.

2 straipsnis

1. Diplomatinés atstovybés ir konsulinés jstaigos, i kurias krei-
piamasi, patenkina tokio piliecio prasyma dél gynybos, jei jam
pateikus pasa arba asmens tapatybés kortele nustato, kad jis yra
Sajungos valstybés narés pilietis.

2. Jei ie dokumentai yra pamesti ar pavogti, prireikus patikrinus
centrinése valstybés narés, kurios pilietis suinteresuotas asmuo
teigia esas, institucijose arba artimiausioje tos valstybeés
diplomatingje atstovybéje ar konsulingje istaigoje, gali biiti priim-
tas bet koks kitas pilietybés jrodymas.

3 straipsnis

Gynyba suteikiancios diplomatinés atstovybés arba konsulinés
jstaigos elgiasi su pagalbos prasan¢iu asmeniu kaip su tos
valstybés narés, kurig jos atstovauja, pilieciu.

4 straipsnis

Nepazeisdamos 1 straipsnio, diplomatinés atstovybés ar
konsulinés jstaigos gali susitarti dél praktiniy efektyvaus prasymy
dél gynybos tvarkymo taisykliy.

5 straipsnis

1. 1 straipsnyje nurodyta gynyba apima:
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a) pagalbg mirties atvejais;

b) pagalba sunkiy suzeidimy ar sunkiy susirgimy atvejais;
¢) pagalbg suémimo ar jkalinimo atvejais;

d) pagalbg smurtinio nusikaltimo aukoms;

e) paramg nelaime patyrusiems Sajungos pilieciams ir jy repat-
riacija.

2. Be to, valstybiy nariy diplomatinés atstovybés arba konsuliniai
pareiginai, dirbantys ne valstybéje naréje, gali, kiek leidZia jy jga-
liojimai, padéti bet kuriam to kitomis aplinkybémis prasanciam
Sajungos pilieciui.

6 straipsnis

1. Nepaisant 3 straipsnio ir i$skyrus ypatingos skubos atvejus, be
valstybés narés, kurios pilietis yra atitinkamas asmuo, kompeten-
tingy institucijy sutikimo, kurj duoda UZsienio reikaly ministerija
arba artimiausia diplomatiné atstovybé, Sajungos pilieciui negali
biti suteikiamas joks finansinis avansas ar finansiné pagalba ar
perimamos jo islaidos.

2. Jei valstybés narés, kurios pilietis yra praytojas, institucijos ais-
kiai neatsisako nuo $io reikalavimo, prasytojas privalo pasizadéti
graZinti visa finansinio avanso ar paramos sumg bei apmokeéti
patirtas islaidas ir, kai taikoma, sumokéti kompetentingy institu-
cijy nurodytg konsulinj mokestj.

3. Pasizadéjimas atlyginti iSlaidas iforminamas raSytiniu doku-
mentu, kuriuo nelaime patyres asmuo jsipareigoja grazinti tos

valstybés narés, kurios pilietis jis yra, Vyriausybei bet kokias uz jj
perimtas iSlaidas ar jam i$mokétus pinigus bei visus taikomus
mokescius.

4. Valstybés narés, kurios pilietis yra prasytojas, Vyriausybé
paprasyta atlygina padéjusios valstybés narés Vyriausybei visas
islaidas.

5. Tir II prieduose pateikiamos bendros pasizadéjimo atlyginti
formos.

7 straipsnis

Pragjus penkeriems metams nuo jsigaliojimo, $is sprendimas turi
bati patikslintas atsizvelgiant j jgyta patirtj ir Europos bendrijos
steigimo sutarties 8c straipsnio tiksla.

8 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja, kai visos valstybés narés pranesa Tarybos
Generaliniam sekretoriatui, kad visos $iam sprendimui taikyti
reikalingos nacionalinés teisinés procediiros baigtos.

9 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Bendrijy oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje, 1995 m. gruodzio 19 d.
Tarybos vardu
Pirmininkas

L. ATIENZA SERNA
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I PRIEDAS

BENDROS FORMOS PASIZADEJIMAS ATLYGINTI ISLAIDAS (FINANSINIS AVANSAS)

A3, (ponas/ponia) (vardas ir pavardé didZiosiomis raidémis)

paso Nr i§duoto, savininkas,

patvirtinu, kad gavau i§ ambasados ar konsulato,

esancio

sumg

kaip avansa, reikalinga

(iskaitant visus taikomus konsulinius mokescius)

ir pasiZadu pareikalavus graZinti UZsienio reikaly ministerijai ar Vyriausybei

pagal tos valstybés nacionalinius jstatymus tg sumga (valiuta)

pagal avanso i§mokéjimo dienos valiuty kursg.

Mano adresas () (didZiosiomis raidémis) (valstybeé)

yra:

DATA PARASAS

(*) Jei neturite nuolatinio adreso, nurodykite adres pasiteirauti.
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PRIEDAS 11

BENDROS FORMOS PASIZADEJIMAS ATLYGINTI ISLAIDAS (REPATRIACIJA)

AS, (ponas|ponia) (pilnas vardas ir pavardé didZiosiomis raidémis)

gimes (miestas) (valstybé)

(gimimo data)

paso Nr iSduoto (kur)

(kada) ir asmens tapatybés kortelés Nr

savininkas, pasiZadu pareikalavus graZinti Vyriausybei pagal

.................. nacionalinius tos valstybés jstatymus visas sumas, kurias uZ mane sumokéjo arba man kaip avansa i§mokéjo

Vyriausybés konsulinis pareigiinas (kur)

dél mano ir mane

lydin¢iy Seimos nariy repatriacijos i

bei sumokéti visus su repatriacija susijusius konsulinius mokescius.

Tai yra:
i) (*) Bilietai
Pragyvenimas
Kitos islaidos

ISSKAICTUOJANT mano sumokéta jnasa

KONSULINIAI MOKESCIAL

Repatriacijos mokestis

Administracinis mokestis

Paso ar skubos mokesciai

(valandy, [val)
ii) (**) Visos uz mane dél mano ir mane lydin¢iy Seimos nariy repatriacijos sumokétos sumos, kuriy negalima
nustatyti $io pasizadéjimo pasira§ymo momentu.
Suprantu, kad iki visiSko skolos sumokéjimo pasas paprastai nei§duodamas.

Mano adresas (***) (didZiosiomis raidémis) (valstybé)

yra:

DATA PARASAS

(*) Nereikalingg eilute iSbraukti: konsulinis pareigiinas ir pareiskéjas pasira3o parastéje prie kiekvienos isbrauktos eilutés.
(**) Nereikalingg eilute iSbraukti: konsulinis pareigiinas ir pareiskéjas pasirao parastéje prie kiekvienos isbrauktos eilutés.
(***) Jei neturite nuolatinio adreso, nurodykite adresg pasiteirauti.



